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1 Vorwort

1.1 Hinweise zur Dokumentation

Diese Beschreibung wendet sich ausschlieRlich an ausgebildetes Fachpersonal der Steuerungs- und
Automatisierungstechnik, das mit den geltenden nationalen Normen vertraut ist.

Zur Installation und Inbetriebnahme der Komponenten ist die Beachtung der Dokumentation und der
nachfolgenden Hinweise und Erklarungen unbedingt notwendig.

Das Fachpersonal ist verpflichtet, fir jede Installation und Inbetriebnahme die zu dem betreffenden Zeitpunkt
verdffentliche Dokumentation zu verwenden.

Das Fachpersonal hat sicherzustellen, dass die Anwendung bzw. der Einsatz der beschriebenen Produkte
alle Sicherheitsanforderungen, einschliel3lich samtlicher anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Bestimmungen
und Normen erfillt.

Disclaimer

Diese Dokumentation wurde sorgfaltig erstellt. Die beschriebenen Produkte werden jedoch standig weiter
entwickelt.

Wir behalten uns das Recht vor, die Dokumentation jederzeit und ohne Ankiindigung zu Gberarbeiten und zu
andern.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Dokumentation konnen keine Anspriiche auf
Anderung bereits gelieferter Produkte geltend gemacht werden.

Marken

Beckhoff®, TwinCAT®, TwinCAT/BSD®, TC/BSD®, EtherCAT®, EtherCAT G®, EtherCAT G10°, EtherCAT P,
Safety over EtherCAT®, TwinSAFE®, XFC®, XTS® und XPlanar® sind eingetragene und lizenzierte Marken
der Beckhoff Automation GmbH.

Die Verwendung anderer in dieser Dokumentation enthaltenen Marken oder Kennzeichen durch Dritte kann
zu einer Verletzung von Rechten der Inhaber der entsprechenden Bezeichnungen flhren.

Patente

Die EtherCAT-Technologie ist patentrechtlich geschitzt, insbesondere durch folgende Anmeldungen und
Patente:

EP1590927, EP1789857, EP1456722, EP2137893, DE102015105702

mit den entsprechenden Anmeldungen und Eintragungen in verschiedenen anderen Landern.

—
EtherCAT.

EtherCAT® ist eine eingetragene Marke und patentierte Technologie lizenziert durch die Beckhoff
Automation GmbH, Deutschland

Copyright

© Beckhoff Automation GmbH & Co. KG, Deutschland.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind
verboten, soweit nicht ausdricklich gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fir den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster-
oder Geschmacksmustereintragung vorbehalten.

CX2550-0010 Version: 1.1 5
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1.2 Sicherheitshinweise

Sicherheitsbestimmungen

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Erklarungen!
Produktspezifische Sicherheitshinweise finden Sie auf den folgenden Seiten oder in den Bereichen Montage,
Verdrahtung, Inbetriebnahme usw.

Haftungsausschluss

Die gesamten Komponenten werden je nach Anwendungsbestimmungen in bestimmten Hard- und Software-
Konfigurationen ausgeliefert. Anderungen der Hard- oder Software-Konfiguration, die tber die
dokumentierten Moglichkeiten hinausgehen, sind unzuldssig und bewirken den Haftungsausschluss der
Beckhoff Automation GmbH & Co. KG.

Qualifikation des Personals

Diese Beschreibung wendet sich ausschlieRlich an ausgebildetes Fachpersonal der Steuerungs-,
Automatisierungs- und Antriebstechnik, das mit den geltenden Normen vertraut ist.

Erklarung der Symbole

In der vorliegenden Dokumentation werden die folgenden Symbole mit einem nebenstehenden
Sicherheitshinweis oder Hinweistext verwendet. Die Sicherheitshinweise sind aufmerksam zu lesen und
unbedingt zu befolgen!

A GEFAHR

Akute Verletzungsgefahr!

Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, besteht unmittelbare Gefahr fir
Leben und Gesundheit von Personen!

Verletzungsgefahr!

Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, besteht Gefahr fir Leben und Ge-
sundheit von Personen!

A VORSICHT

Schadigung von Personen!

Wenn der Sicherheitshinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, kbnnen Personen geschadigt wer-
den!

HINWEIS

Schadigung von Umwelt oder Geréaten

Wenn der Hinweis neben diesem Symbol nicht beachtet wird, kbnnen Umwelt oder Gerate geschadigt wer-
den.

® Tipp oder Fingerzeig
1 Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die zum besseren Verstandnis beitragen.

(e}
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2 Produktubersicht

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Gerateserie CX20x0 ist ein modulares Steuerungssystem, das fir die Montage auf einer Hutschiene
vorgesehen ist. Die System ist skalierbar, so dass je nach Aufgabenstellung die bendtigten Module
(CX2550) zusammengesteckt und in den Schaltschrank oder Klemmenkasten eingebaut werden kénnen.

Abschalten des PCs nur nach Beendigung der Software

Bevor der Embedded-PC abgeschaltet werden darf muss die laufende Software regular beendet werden,
andernfalls kénnen Daten auf der Festplatte verloren gehen. Lesen Sie dazu den Abschnitt "Ausschalten”.

Wenn der PC nicht fiir Steuerungszwecke eingesetzt wird, beispielsweise wahrend der Funktionsprifung,
mussen zuerst alle Anlagenteile abgeschaltet und danach der Embedded-PC von der Anlage abgekoppelt
werden. Die Abkopplung geschieht durch Abziehen der ersten Klemme hinter dem Netzteil (optional) und

Abziehen der Stecker der Feldbusanschlisse.

Abgeschaltete Anlagenteile missen gegen Wiedereinschalten gesichert werden.

Das Netzteil des Embedded-PCs wird mit einer Spannung von 24 V. versorgt.

Schadigung von Umwelt oder Geraten

Keine Teile unter Spannung austauschen! Durch das Austauschen der Steuerungsteile unter Spannung
kann es zu Kurzschlissen oder Uberspannungen kommen. Diese kénnen die Steuerung selbst und ange-
schlossenen Peripherie (Klemmen, Bildschirme, Eingabegerate, etc.) beschadigen.

Beim Ein- und Ausbau von Komponenten muss die Versorgungsspannung abgeschaltet werden.

Softwarekenntnisse

Fehlfunktionen der Anlage

Erforderliche Softwarekenntnisse! Jeder Benutzer muss alle flir ihn erreichbaren Funktionen der auf dem
PC installierten Software kennen.

8 Version: 1.1 CX2550-0010
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2.2 Systemiubersicht
(X25502 (X25505 =
%
|HD:DI
1 —

CX2550-00x0 Erweiterungsmodule

Die Erweiterungsmodule des Typs CX2550-xxxx flr die CX2000-Familie werden rechts Uber einen
hochpoligen Stecker an das CPU-Grundmodul angesteckt und sind intern per PCI-Express angebunden.
Maximal zwei Module kénnen an das CPU-Grundmodul angesteckt werden, sodass insgesamt bis zu drei
Speichermedien zur Verfliigung stehen. Diese Erweiterungsmdglichkeit bietet den Vorteil, dass beim Einsatz
von mehr als einem Speichermedium ein RAID-System eingerichtet werden kann.

Das Erweiterungsmodul CX2550-0020 hat einen 2'%-Zoll-Einschub, der HDD/-SSD Speichermedien bis 9,5
mm Dicke aufnehmen kann. Die Speichermedien werden frontal mithilfe eines Einschubrahmens montiert,
was einen schnellen und unkomplizierten Austausch der Speichermedien ermdglicht. Geschutzt wird das
Speichermedium durch die aufsteckbare Abdeckkappe, die mit dem Gehause des Moduls verriegelt. Der
interne SATA-6G-Port bietet auch fiir neueste SSD-Speichermedien ausreichend Bandbreite.

Das Erweiterungsmodul CX2550-00100 hat einen CFast-Einschub, der CFast-Karten aufnehmen kann. Es
kénnen maximal zwei CX2550-0010-CFast-Module angesteckt werden, sodass insgesamt bis zu drei CFast-
Slots zur Verfiigung stehen

CX2550-0010 Version: 1.1 9
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2.3 CX2550-0010 - Technische Daten
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Technische Daten

Technische Daten

CX2550-0010

Schnittstellen

SATA

Anschlussart

CFast-Einschub

Spannungsversorgung

Uber Systembus (durch Netzteilmodule
CX2100-0xxx)

Abmessungen (B x H x T)

24 mm x 99 mm x 91 mm

Gewicht

ca. 280 g (ohne Speichermedium)

Betriebs-/Lagertemperatur

-25°C ... +60° C/-40°C ... +85° C

Relative Feuchte

95% ohne Betauung

Vibrations-/Schockfest

gemafl EN 60068-2-6 / EN 60068-2-27

EMV-Festigkeit/-~Aussendung

gemafl EN 61000-6-2/EN 61000-6-4

Schutzart

IP 20

10
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3 Auspacken und transportieren

Kurzschluss durch Feuchtigkeit

o
1 Feuchtigkeit kann zu Kurzschlissen fuhren. Feuchtigkeit kann sich bei Transporten in kalter Witte-
rung oder bei extremen Temperaturunterschieden bilden.

Achtet Sie darauf, dass sich keine Feuchtigkeit im Gerat niederschlagt (Betauung) und gleichen Sie
das Gerat langsam der Raumtemperatur an. Schalten Sie das Gerat bei Betauung erst nach einer
Wartezeit von mindestens 12 Stunden ein.

Gehen Sie beim Auspacken des Gerétes wie folgt vor:

. Entfernen Sie die Verpackung.

. Werfen Sie die Originalverpackung nicht weg. Bewahren Sie sie fur einen Weitertransport auf.
. Uberpriifen Sie die Lieferung anhand Ihrer Bestellung auf Vollstandigkeit.

A ODN -

. Bitte bewahren Sie unbedingt die mitgelieferten Unterlagen auf, sie enthalten wichtige Informationen zum
Umgang mit lhrem Gerat.

[8)

. Prifen Sie den Verpackungsinhalt auf sichtbare Transportschaden.

6. Sollten Sie Transportschaden oder Unstimmigkeiten zwischen Verpackungsinhalt und lhrer Bestellung
feststellen, informieren Sie bitte den Beckhoff Service.

Transport durchfiihren

Trotz des robusten Aufbaus sind die eingebauten Komponenten empfindlich gegen starke Erschitterungen
und StdRe. Schitzen Sie deshalb |hr Gerat bei Transporten vor:

 groflRer mechanischer Belastung und
* benutzen Sie flur den Versand die Originalverpackung.

Beachten Sie die vorgeschriebenen Lagerbedingungen fiir das Gerat und lagern Sie das Gerat bei einer
Lagertemperatur von -40° C bis +85° C.

CX2550-0010 Version: 1.1 1
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4 Erweiterungsmodul montieren

® Elektrische Spannung

1 Eine eingeschaltete Spannungsversorgung kann wahrend der Montage zu Schaden an Geraten
fUhren.

Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die Gerate wahrend der Montage ab.

In diesem Kapitel finden Sie Informationen dazu, wie Sie:
+ das Erweiterungsmodul an das CX20x0-CPU-Grundmodul montieren,
+ die einzelnen Module mit Hilfe von Riegelclips miteinander verriegeln und
+ das Erweiterungsmodul zusammen mit dem CPU-Grundmodul auf die Tragschiene montieren.

4.1 Erweiterungsmodul an das CX20x0-System
montieren

® Beschadigung der Kontakte
1 Bei nicht korrekter Montage kdnnen die Kontakte der Erweiterungsmodule beschadigt werden.
Die Erweiterungsmodule dirfen nur rechts an das CPU-Grundmodul angesteckt werden.

Es kdnnen maximal zwei Erweiterungsmodule an das CPU-Grundmodul Uber den internen PCI-Express-Bus
angesteckt werden. Das Erweiterungsmodul ist im Auslieferungszustand mit einer Schutzkappe fir den
Busverbinder versehen.

Verbinden Sie das Erweiterungsmodul mit dem CPU-Grundmodul, bevor Sie weiter fortfahren.

Voraussetzungen fir diesen Arbeitsschritt:
+ Beenden Sie die Software und fahren Sie die CX20x0-Hardwarekonfiguration herunter.
» Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.

Montieren Sie das Erweiterungsmodul wie folgt:

1. Stecken Sie einen Schraubendreher in eine Vertiefung an der kurzen Seite der Schutzkappe und hebeln
diese auf.

2. Entfernen Sie die Schutzkappe, damit der Busverbinder freiliegt.

3. Falls Sie bereits ein Netzteil angesteckt haben, missen Sie das Netzteil zuerst vom CPU-Grundmodul
I6sen.
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4. Stecken Sie das Erweiterungsmodul an der rechten Seite an das CPU-Grundmodul und dann das
Netzteil an das Erweiterungsmodul.
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5. Das Modul rastet horbar am CPU-Grundmodul und am Netzteil ein.
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= Sie haben das Erweiterungsmodul erfolgreich montiert, wenn die einzelnen Module gerade und blindig
angesteckt wurden.
Als nachstes kdnnen Sie die Riegelclips montieren und die Verriegelung der Module auf diese Weise
verstarken.

CX2550-0010 Version: 1.1 13
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4.2 Riegelclips montieren

Montage der Riegelclips

Im Regelfall ist die Verbindung zwischen den Modulen stark genug. Es kann aber vorkommen, dass das
CPU-Grundmodul und die Erweiterungsmodule Erschitterungen, Vibrationen oder Sté3en ausgesetzt
werden. Mit Hilfe von Riegelclips lassen sich die Module sicher miteinander verbinden.
Montieren Sie die Riegelclips wie folgt:

1. Stecken Sie die Riegelclips auf der Ober- und Unterseite in die Gerate.

YN

e e 2020 (X25502 | (X2100&
[ 3 =
aam = O |l
Wil = £ ! 68
T 5
[[m]
©6
% I oo
m‘ ©0
4ot
2. Stecken Sie die Riegelclips, wie auf dem nachfolgenden Bild gezeigt, zwischen die Kihlrippen lhrer

Gerate.

alLEERIRNAN

L1 |
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T
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= Sie haben die Riegelclips erfolgreich montiert, wenn diese nicht hervorstehen und eine Ebene mit den
Kahlrippen Ihrer Module bilden.
Wenn alle Erweiterungsmodule verriegelt sind, kann als nachstes die gesamte Baugruppe auf die
Tragschiene montiert werden.

14 Version: 1.1 CX2550-0010
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4.3 Auf Tragschiene montieren

Einbaulage und Mindestabstdnde

o
1 Bei einer falsch gewahlten Einbaulage und nicht eingehaltenen Mindestabstanden kénnen Bauteile
oder Gerate Uberhitzen.

Die Gerate durfen nur bis Umgebungstemperaturen von 60°C betrieben werden. Stellen Sie eine
ausreichende Beluftung sicher. Wahlen Sie eine horizontale Einbaulage fir die Gerate. Lassen Sie
einen Freiraum von mindestens 30 mm oberhalb und unterhalb der verbauten Gerate.

Zulassige Einbaulage

Die Gerate dirfen bis zu einer Umgebungstemperatur von 60°C betrieben werden. Aufgrund der hohen
Leistung und der kompakten Bauform der Embedded-PC-Serie CX2000 kann es zu einer erhéhten
Warmeentwicklung kommen. Diese Warme wird durch ein passives Liftungssystem abgefihrt. Die Beliiftung
der Gerate erfordert allerdings eine korrekte Einbaulage.

Liftungsoffnungen befinden sich auf der Gehduseunter- und Gehauseoberseite. Daher muss das System
horizontal montiert werden. Auf diese Weise kommt ein optimaler Luftstrom zustande, der die Geréate in
vertikaler Richtung durchstromt.

Bei der Montage ist ein Freiraum von mindestens 30 mm oberhalb und unterhalb der Gerate erforderlich, um
eine ausreichende Bellftung zu erreichen.

Die nachfolgenden Bilder zeigen die zulassige sowie zwei unzulassige Einbaulagen:

e |

L oliEE
- m [EEEE

%
:
:
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gultige Installationslage
valid position

! &o
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Unzulassige Einbaulagen

Es ist nicht zulassig das CX20x0System vertikal auf der Hutschiene zu betreiben. Auf diese Weise ist keine
ausreichende Bellftung fur die Gerate gewahrleistet. Auch in liegender Position werden die Gerate nicht
ausreichend beliftet.

L

FAVAVAYATAY

ungultige Installationslage
invalid position

ungultige Installationslage
invalid position

Auf Tragschiene montieren

® Beschadigungen vermeiden
1 Verwenden Sie keine Gewalt oder zu groften Druck bei der Montage der Gerate auf die Tragschie-
ne

Der CX20x0 kann einfach auf die Tragschiene montiert werden. Das Gehause ist so konstruiert, dass es an
die Tragschiene gehalten und auf diese eingerastet werden kann.

Montieren Sie die Gerate auf die Tragschiene wie folgt:

1. Entriegeln Sie die Halteriegel an der Ober- und Unterseite.

16 Version: 1.1 CX2550-0010
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2. Setzen Sie die Gerate frontal auf die Tragschiene. Driicken Sie die Gerate leicht an die Tragschiene bis
es leise klickt und diese eingerastet sind.

3. Verriegeln Sie anschlieRend wieder die Halteriegel.

= Sie haben die Gerate erfolgreich montiert. Uberpriifen Sie nochmal die korrekte Montage der Geréte und
ob alle Gerate an der Tragschiene eingerastet sind.
Im nachsten Schritt kdnnen Sie die Gerate in Betrieb nehmen.

CX2550-0010 Version: 1.1 17
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5 In Betrieb nehmen

In diesem Kapitel finden Sie Informationen dazu, wie Sie:
» das Erweiterungsmodul zusammen mit dem CPU-Grundmodul ein- und ausschalten,
+ Speichermedien in das Erweiterungsmodul einbauen und ausbauen,
 eine Partitionierung der Speichermedien durchflihren und
+ mit Hilfe des Erweiterungsmoduls ein RAID-System einrichten.

5.1 Ein- und Ausschalten

Einschalten

Die Stromversorgung des CPU-Grundmoduls und des Erweiterungsmoduls erfolgt Gber das Netzteil. Beim
Anschluss des Netzteils an die Stromversorgung startet das CPU Grundmodul und das Erweiterungsmodul
automatisch.

Nahere Informationen, wie Sie das Netzteil an die Stromversorgung anschlief3en, finden Sie in folgenden
Dokumentationen:

http:\\beckhoff.de

Dokumentationstitel

CX20x0 Hardware-Beschreibung
CX2100-00x4 Netzteil fur CX20x0
CX2100-09x4 USV-Netzteil fiir CX20x0

Erstes Einschalten

Wenn Sie den PC das erste Mal einschalten, wird das vorinstallierte Betriebssystem (optional) gestartet.

Ausschalten

Die laufende Steuerungssoftware, wie sie typischerweise auf EmbeddedPCs eingesetzt wird, sollte
ordnungsgemalf angehalten bzw. beendet werden. Ein Benutzer, der die Software nicht beenden darf, darf
auch nicht den EmbeddedPC abschalten. Durch das Abschalten bei laufender Software kénnen Daten auf
der Festplatte verloren gehen.

Ist die Software beendet, kann das Betriebssystem heruntergefahren werden. Erst danach sollte die
Stromversorgung unterbrochen werden. Wird die Stromversorgung des Netzteils ausgeschaltet, so werden
auch das CPU-Grundmodul und das Erweiterungsmodul ausgeschaltet.

18 Version: 1.1 CX2550-0010
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5.2 CFast-Karten einbauen und ausbauen

@ Datenverlust

1 Arbeiten mit Speichermedien kénnen zu Datenverlust fihren.

Sichern Sie |hre Daten und schalten Sie die Gerate ab, bevor Sie Speichermedien ein- oder aus-
bauen.

Das Erweiterungsmodul CX2550-0010 erweitert Ihr CPU-Grundmodul und stellt zusatzliche CFast-Slots zur
Verfligung. In die Erweiterungsmodule CX2550-0010 werden zusatzliche Speichermedien verbaut, die
Speicherplatz bieten oder es ermoglichen ein RAID-System einzurichten.

So bauen Sie eine CFast-Karte ein:

1. Schieben Sie die CFast-Karte mit den Kontakten voraus in das Gehause, bis die CFast-Karte mit ei-
nem Klicken einrastet.

(X25502

EF

So bauen Sie eine CFast-Karte aus:

1. Driicken Sie auf die eingebaute CFast-Karte bis es klickt.

2. Die CFast-Karte wird ein Stlick aus dem Gehause zurtickgefedert und kann anschlief3end
herausgezogen werden.

(X2550%

= Nachdem Sie die CFast-Karte eingebaut haben, wird diese automatisch von dem CPU-Grundmodul
erkannt und kann verwendet werden.

Im nachsten Schritt kdnnen Sie ein RAID-System einrichten.

CX2550-0010 Version: 1.1 19
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5.3 Speichermedien partitionieren

In dieser Anleitung wird beschrieben, wie Sie Ihr Speichermedium partitionieren kénnen. Bei der
Partitionierung wird ein physisches Speichermedium in zwei oder auch mehrere logische Speichermedien
aufgeteilt. Die Partitionen sind voneinander unabhangig und kénnen vom Betriebssystem als unabhangige
Speichermedien behandelt werden.

Es gibt verschiedene Griinde und Vorteile dafiir ein Speichermedium zu partitionieren:
» Auf einem Speichermedium kdnnen mehrere Betriebssysteme installiert werden.

« Jede Partition hat ihr eigenes Dateisystem und es ist moglich verschiedene Dateisysteme anzulegen.

» Die Datensicherheit wird erhéht. Partitionen mit einem fehlerhaften Dateisystem haben keine
Auswirkungen auf andere Partitionen. Partitionen kdnnen z.B. unabhangig von anderen Partitionen
formatiert werden.

+ Partitionen erleichtern die Organisation. Der Nutzer bestimmt welche Daten auf welcher Partition
gespeichert werden. Eigens angelegte Partitionen kdnnen z.B. fir die Datensicherungen benutzt
werden.

Es ist Sinnvoll ein Speichermedium erst ab einer Grélke von mindestens 8 GB zu partitionieren. Kleinere
Speichermedien stof3en schnell an ihre Grenzen, da allein das Betriebssystem Windows und TwinCat ca.
4,45 GB einnehmen. Fir eine Partition auf einem Speichermedium unter 8 GB bleibt dadurch zu wenig
Speicherplatz flr eine brauchbare Anwendung.

Die Anleitung ist fur Embedded-PCs und Industrie-PCs mit dem Betriebssystem Windows Embedded
Standard (WES) 7 oder hdher geeignet.

In den nachfolgenden Kapiteln finden Sie weitere Informationen dartber, wie Sie:
« den Windows Disk Defragmenter Service aktivieren und
* lhre Speichermedien partitionieren kénnen.
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5.3.1 Disk Defragmenter Service aktivieren

Der Disk Defragmenter Service ist auf den Embedded-PCs und Industrie-PCs standartmafig deaktiviert.
Damit ein Speichermedium partitioniert werden kann, muss zuerst der Disk Defragmenter Service aktiviert
werden.
Voraussetzungen fir diesen Arbeitsschritt:
» Ein Embedded-PC oder Industrie-PC mit einem Windows Embedded Standard Betriebssystem oder
hoher.
Aktivieren Sie den Disk Defragmenter Service wie folgt:

1. Klicken Sie in der Startleiste auf Start > Control Panel.
Das Fenster Control Panel erscheint.

2. Klicken Sie auf Administrative Tools und dann auf Services.
Das Fenster Services erscheint.

S Services [=r=rE=]
File Action View Help

| EEdzBE w0

%, Services (Local) | [NE3 Services (Local)
Disk Defragmenter Name = Description  Status ~ ~
~ DCOM Server Process Launcher The DCOM...  Started
Ef:;’;z:”;‘sk A » Desktop W\ndowManagarSEss\nn Mana... ProvidesDe.. Started
Capabiliies. “. DHCP Client Registersan... Started | g
;. Disgnostic Policy Service The Diagno... Started
. Diagnostic Service Host The Diagno...
D he Diagno... Started
I; Disk Defragmenter imvidas Dis...
= Distributed Link Tracking Chent Maintains li..  Started
 Distributed Transaction Coordinator Coordinates...
. DNS Client The DNS Cli...  Started
% Encrypting File System (EFS) Provides th...
;. Extensible Authentication Protocol The Extensi...
(. Function Discovery Provider Host The FDPHO...
i Function Discovery Resource Publication  Publishes th...
. Group Policy Client The service... Started
% Health Key and Certificate Management  Provides X.5...
“: HomeGroup Listener Makes local... <
< n | »
Edended /{ Standard /

3. Klicken Sie doppelt auf den Eintrag Disk Defragmenter.
Das Fenster Disk Defragmenter Properties erscheint.

4. Wahlen Sie in der Liste Startup type die Option Automatic und klicken Sie auf OK.

Disk Defragrnenter Properties (Local Computer) @

General | Log On | Recoveny | Dependenciesl

Service name: defragsve

Dizplay name: Diizk Defragmenter

Dessiptiors |Piovides Disk Defragmentation Capabiltss -

Path to executable:
C:\windowshaystem32evchost exe -k defragsve

" Disabled

= Sie haben erfolgreich den Disk Defragmenter Service aktiviert. Im nachsten Schritt kdnnen Sie ein
Speichermedium partitionieren.
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5.3.2 Partitionierung durchfiihren

Ihre Speichermedien kénnen Sie mit dem Disk Management Tool partitionieren. Das Tool ist bereits in
Windows vorinstalliert. In dem Disk Management Tool werden alle verbauten physischen Speichermedien
und angelegten Partitionen angezeigt.

Voraussetzungen fir diesen Arbeitsschritt:

» Der Disk Defragmenter Service muss aktiviert sein.

Partitionieren Sie lhre Speichermedien wie folgt:

1. Klicken Sie in der Startleiste auf Start > Control Panel.
Das Fenster Control Panel erscheint.

2. Klicken Sie auf Administrative Tools und dann auf Computer Management.
Das Fenster Computer Management erscheint.

3. Klicken Sie in der Strukturansicht auf Disk Management.
Die verbauten Speichermedien werden angezeigt.

A Computer Management [=1] ==

File Action View Help

s 2(E HE

&/ Computer Management (Local | Volume [ Layout [ Type [ File System [ Status Actions

4 ff} System Tools o (C:) Simple Basic NTFS Healthy (System, Boot, Active, Pr | gy
> (2 Task Scheduler
> [ Event Viewer More... »

> @al Shared Folders
» 3 Local Users and Groups,

> (®) Performance
=4 Device Manager
a3 g,

i=¢ Disk Management | I .
> Fy Services and Applications

CiDisk 0 o

Basic ©
2982 GB 29.81 GB NTFS
Online Healthy (System, Boot, Active, Primary Partition)

B Unallocated Il Primary partition

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Speichermedium und klicken Sie im Kontextmeni auf

Shrink Volume.
A Computer Management == [Eo
File Action View Help
e ([AHRRPS= @B
& Computer Management (Local | Volume [ Layout | Type | File System [ Status Actions
4 1} system Tools s (C)  Simple Basic NTFS Healthy (System, Boot, Active, Pr | gy
> () Task Scheduler
» [ Event Viewer More: ¥

> ] Shared Folders
» ¥ Local Users and Groups
> (%) Performance
&4 Device Manager
4 &5 Storage
(=9 Disk Management ] F— — T
> E Services and Applications

Disk 0

Basic ()]

2982 GB 2081 GB NTFS Oy

Online Healthy (Systern, Boot, Act Explore
Mark Partition as Active
Change Drive Letter and Paths...
Format...
Extend Volume...
Shrink Volume...

«[ w1 v |/ Munaliocated W Primary partition Add Mirrar...

Delete Volume...
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5. Tippen Sie einen gewilinschten Wert ein, um das Speichermedium zu verkleinert und klicken Sie auf

Shrink.
Shrink C:
Total size before shrink in MB: 3ﬂ525
Size of available shrink space in MB: 1 9508
Enter the amourt of space to shrink in MB: 10000 =

Total size after shrink in MB: 29525

i ou cannot shrink a volume beyond the point where any unmovable files are located.

See the "defrag” event in the Application log for detailed information about the
operation when it has completed.

See Shrink a Basic Volume in Disk Management help for more information.

[ shik | [ Cancel |

Das Speichermedium wird geschrumpft und anschlielend mit einer anderen Speicherkapazitat
angezeigt. Zusatzlich erscheint ein Bereich mit nicht zugewiesener Speicherkapazitat.

6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Bereich mit nicht zugewiesener Speicherkapazitat.
7. Klicken Sie im Kontextmeni auf New Simple Volume.

A Computer Management

(E=3 =R )
File Action View Help
ez 2HHE RS
& Computer Management (Local [ Volume [ Layout [ Type [ File System [ Status Actions
a [f} system Tools

o (C)  Simple Basic NTFS Healthy (System, Boot, Active, Pr | iy
> () Task Scheduler

> [ Event Viewer More ...
» gz Shared Folders
» & Local Users and Groups,
> (8 Performance
=y Device Manager
3 storage
=9 Disk Management < I} ] ‘
i3 :‘() Services and Applications f

aiDisk 0
Basic €
3_9.8.2 GB 20.05 GB NTFS o
Online Healthy (System, Boot, A § Unallocated
New Simple Volume. |
New Spanned Volume...
New Striped Volume...
New Mirrared Volume...
New RAID-5 Volume...
P rti
« i | + || M Unallocated I Primary partition M
Help I

Folgen Sie den Installationsanweisungen, um ein neues logisches Speichermedium zu erstellen.

= Sie haben erfolgreich ein Speichermedium partitioniert. Das neue Speichermedium erscheint neben dem
verkleinerten Speichermedium.

‘A Computer Management

(=8 H =)
File Action View Help
| A HE D& 6
@& Computer Management (Local|| Volume ] Layout] TypE] File Systemj Status Actions
4 '[[‘U! System Tools w (C) Simple Basic NTFS Healthy (Systemn, E Dick Mana.. &
> () Task Scheduler aMNewVolume (D) Simple Basic NTFS Healthy (Primary F

§2] Event Viewer
> @il Shared Folders
> &8l Local Users and Groups
> (%) Performance

&5 Device Manager

€2 Storage

1= Disk Management < i =

> By Services and Applications

More... ¥

C4Disk 0 I R
Basic (C: || New Volume (D)
29.82 GB 20.05 GB NTFS |9.77 GB NTFS

Online

Healthy (System, Boot, A | Healthy (Primary Partiti

M Unallocated Wl Primary partition

Stellen Sie sicher, dass Sie den Disk Defragmenter Service nach Abschluss der Partitionierung
deaktivieren, damit diese Funktion nicht flir Unbefugte zur Verfligung steht.
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5.3.3 Disk Defragmenter Service deaktivieren

Nach der erfolgreichen Partitionierung muss der Disk Defragmenter Service wieder deaktiviert werden, damit
er nicht fir Unbefugte zur Verfligung steht und keine Zugriffe auf die Speichermedien durch den Service
mehr stattfinden.

Voraussetzungen fir diesen Arbeitsschritt:

» Abgeschlossene Partitionierung der Speichermedien.

Deaktivieren Sie den Disk Defragmenter Service wie folgt:

1. Klicken Sie in der Startleiste auf Start > Control Panel.
Das Fenster Control Panel erscheint.

2. Klicken Sie auf Administrative Tools und dann auf Services.
Das Fenster Services erscheint.

< Services [= ===
File Action View Help

e |EEc= BEl»mnwn

G, Services (Local) | [NE3 Services (Local)

Disk Defragmenter Name = Description  Status  ~

“ DCOM Server Process Launcher The DCOM...  Started
DeStitoe ¢ Desktop Window Manager Session Mana... Provides De... Started
Provides Disk Defragmentation . 3 -
Capabiliies. “: DHCP Client Registers an... Started | =

(i, Disgnostic Policy Service The Diagno... Started

;. Diagnostic Service Host The Diagno...

D he Diagno... Started

I; Disk Defragmenter imvidas Dis...

= Distributed Link Tracking Chent Maintains ... Started

 Distributed Transaction Coordinator Coordinates..

. DNS Client The DNS Cli...  Started

. Encrypting File System (EFS) Provides th...

;. Extensible Authentication Pratocol The Extensi...

(. Function Discovery Provider Host The FDPHO...

i Function Discovery Resource Publication  Publishes th...

. Group Policy Client The service... Started

“+; Health Key and Certificate Management Provides X.5...

~: HomeGroup Listener Makes local... -

< n | »
Edended { Standard

3. Klicken Sie doppelt auf den Eintrag Disk Defragmenter.
Das Fenster Disk Defragmenter Properties erscheint.

4. Wahlen Sie in der Liste Startup type die Option Disabled und klicken Sie auf OK.

[ ]

Disk Defragrmenter Properties (Local Cormputer) @

General | Log On | Recovery | Dependencies|

Service name; defragsvc

Digzplay name: Digk. Defragmenter

Diesiniah Provides Disk Defragmentation Capabilities. EE
Fath to executable:

C:Wwindowsz\system32evchost exe -k defragsvc

Startup bype: [Disal:uled 'J

Automatic [Delayed Start]
Help me configure | Atamatic

= Sie haben erfolgreich den Disk Defragmenter Service deaktiviert.
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54 RAID-System einrichten

Es gibt die Moglichkeit, ein RAID-System einzurichten und die Datensicherheit zu erhéhen. Bei einem RAID-
System werden physisch zur Verfligung stehende Speichermedien, wie z. B. Festplattenlaufwerde oder
Flash-Karten, zu einem logischen Laufwerk organisiert.

Auf diesen Speichermedien werden gezielt redundante Informationen erzeugt und auf alle im RAID-System
integrierten Speichermedien gespiegelt. Fallen einzelne Speichermedien z.B. durch Defekte aus, gehen die
Daten nicht verloren. Ein defektes Speichermedium kann gegen ein neues getauscht werden. Die Daten
werden auf dem neu verbauten Speichermedium mit Hilfe des verbliebenen Speichermediums
wiederhergestellt. Der urspringliche Zustand kann auf diese Weise leicht wiederhergestellt werden.

Folgende RAID-Technologien kénnen gewahlt werden, um ein RAID-System einzurichten:

* RAID 1 (Real-time data protection) wird dazu benutzt, um ein Speichermedium zu spiegeln. Dabei
werden Daten redundant auf zwei Speichermedien geschrieben. Fallt ein Speichermedium aus, kann
dieses wieder getauscht werden. Die Daten werden auf dem neu verbauten Speichermedium mit Hilfe
des verbliebenen Speichermediums wiederhergestellt.

* RAID 0 (Optimazid disk performance) wird dazu benutzt, um die Geschwindigkeit der Speichermedien
zu steigern. Die Daten werden auf beide Speichermedien verteilt und nicht redundant gespeichert. Das
Ziel ist nicht Datensicherheit, sondern eine méglichst hohe Leistung bei der Schreib- und
Lesegeschwindigkeit.

* RAID 5 (Efficient data hosting and protection) wird dazu benutzt, um Datensicherheit und Leistung
miteinander zu verknipfen. RAID 5 bietet sowohl Datensicherheit durch Redundanz, als auch einen
héheren Datendurchsatz. Fiir diese Option werden mindestens drei Speichermedien bendtigt.

Optimales RAID-System

o
1 Eine falsch gewahlte RAID-Technologie kann zu Datenverlust fuhren. Stellen Sie die optimale Da-
tensicherheit fur lhre Anlage und verwendeten Gerate her.

Benutzen Sie flr Ihr RAID-System ausschlielich die RAID 1-Technologie, um eine erhdhte Daten-
sicherheit bei Ausfallen der Speichermedien zu gewahrleisten.

Empfehlungen

1. Fir ein RAID-System wird nur die RAID 1-Technologie empfohlen und in der Dokumentation beschrie-
ben.

2. Erstellen Sie regelmaRig Backups von lhrem System. Beachten Sie, dass ein RAID-System nur gegen
Hardwareausfalle (Speichermedien) schitzt. Ein RAID-System ersetzt kein Backup und schiitzt nicht
gegen korrupte Daten, die die Speichermedien unbrauchbar machen.

3. Benutzen Sie eine USV, damit bei einem Spannungsausfall keine korrupten Daten auf die Speicher-
medien geschrieben werden.

4. Setzen Sie industrietaugliche Speichermedien ein, die von Beckhoff geliefert werden.

Kapiteliibersicht

In den nachsten Kapiteln wird beschrieben, wie Sie ein RAID-System mit den folgenden zwei Methoden
einrichten kénnen:

» Mit einem Beckhoff USB-Stick mit integriertem Beckhoff Service Tool
(siehe: Mit dem Beckhoff USB-Stick einrichten [P_26]).

» Mit dem Intel Manager, der bereits auf Ihrem Geréat vorinstalliert ist. Ein grof3er Vorteil dieser Methode
ist, dass das Image nicht erneut installiert werden muss
(siehe: Mit dem Intel Manager einrichten [P 27]).

» Sonderfunktion: Die Recovery-Funktion schiitzt bei korrupten Daten, bei der Daten von einem Master
auf ein Recovery-Speichermedium kopiert werden (siehe: Recovery-Modus einrichten [P_33]). Damit
koénnen valide Daten auf einem zweiten Speichermedium gesichert werden und bei Bedarf
wiederhergestellt werden.
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541 Mit dem Beckhoff USB-Stick einrichten

® Datenverlust
Bei diesem Arbeitsschritt werden Daten auf den Speichermedien gel6scht.

Sichern Sie lhre Daten bevor Sie fortfahren.

Bei dieser Methode wird das RAID-System mit Hilfe eines Beckhoff USB-Sticks eingerichtet. Die Daten eines
Speichermediums werden auf ein zweites Speichermedium gespiegelt, was die Datensicherheit bei
Ausféllen erhoht.

Voraussetzung fir diesen Arbeitsschritt:

» Angeschlossener Beckhoff USB-Stick.
* Mindestens zwei Speichermedien missen im Gerat verbaut sein.

So erstellen Sie ein RAID-System mit dem Beckhoff USB-Stick:

1. Starten Sie das Gerat und halten Sie [STRL + I] gedriickt, wahrend das Gerat hochfahrt.
Das Hauptmenu fur die RAID-Einstellungen erscheint.

2. Wahlen Sie mit den [Pfeiltasten] (unten, oben) 1. Create RAID Volume aus.
Das Menu 1. Create Volume Menu erscheint.

3. Wabhlen Sie mit dem [Tabulator] das Feld Name und geben Sie fiir das RAID-System einen Namen ein.
4. Wahlen Sie unter RAID Level die Option RAID 1 aus.

5. Navigieren Sie mit dem [Tabulator] auf Create Volume und bestatigen Sie die Einstellungen mit
[Enter].

6. Bestatigen Sie die Warnung tber Datenverlust mit Yes.
Das Menu MAIN MENU erscheint. Das RAID-System erscheint mit dem Namen, der von lhnen vergeben
wurde und der Status des RAID-Systems wird mit Normal angezeigt. Zusatzlich werden die verbauten
Speichermedien mit dem Status Member Disk angezeigt.

7. Wahlen Sie mit den [Pfeiltasten] (unten, oben) 6. Exit, driicken [Enter], bestatigen mit Yes und
verlassen Sie die RAID-Einstellungen.

= Das RAID-System wurde erfolgreich eingerichtet. Das Gerat startet neu und bootet vom Beckhoff USB-
Stick.
Als nachstes startet das Beckhoff Service Tool und das Image muss auf das RAID-System installiert
werden. Eine Anleitung, wie Sie mit dem Beckhoff Service Tool ein Image erstellen, wiederherstellen
oder installieren kdnnen, finden Sie auf:

http://infosys.beckhoff.com unter Industrie PC\Betriebssysteme\Zubehér
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5.4.2 Mit dem Intel Manager einrichten

® Verwenden Sie identische Speichermedien

1 Bei der RAID-Konfiguration kénnen Fehler auftreten, Funktionen und Softwareoberflache im Intel
Manager nicht richtig angezeigt werden.

Benutzen Sie identische Speichermedien um volle Funktionalitat zu gewahrleisten.

® Speichermedien formatieren
1 Bei der RAID-Konfiguration kénnen Fehler auftreten.

Formatieren Sie zuerst die zusatzlichen Speichermedien, die Sie in das RAID-System einfligen
mdochten.

Bei dieser Methode wird das RAID-System mit dem Intel Manager eingerichtet. Ein grofl3er Vorteil der
Methode ist, dass das Image nicht erneut aufgespielt werden muss. Der Intel Manager ist bereits auf dem
Gerat vorinstalliert.

Voraussetzungen flr diesen Arbeitsschritt:
* Mindestens zwei Speichermedien missen im Gerat verbaut sein.

So erstellen Sie ein RAID-System mit dem Intel Manager:

1. Starten Sie den Intel Manager unter Start > All Programms > Intel > Intel Rapid Storage Technology.
2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf Create.

@Intel@ Rapid Storage Technology [= @] =]
N il F - /—)
T o 3 (intel
Create Manage Preferences Help
Q’r’? Current Status Storage System View @
Your system is functioning normally. .
ﬂ. Internal disk
7GB
li‘i Create
Internal disk
Create 2 volume by combining available disks to enhance your | W 7GB
storage system, :
Create a custom volume | m Intermzl empty port 1
"b_} Manage

Click on any element in the storage system view to manage its

-
properties.

More heip on this page
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3. Wahlen Sie unter Select Volume Type die Option Real-time data protection (RAID) 1.

.@'Ini:el@l Rapid Storage Technology EI
- E‘
ﬁ' 3 @ (intel
Create Manage Preferences Help

Select Volume Type

2. Configure () Flexible data protection

3. Confirm (®) Real-time data protection
RAID 1

(O Optimized disk performance Protection _
(RAID O) Perfarmance - ]
© efficient data nosting ana Copocty RN )
protection {RAID 5} @ . K .
Combine two disks to create a volume where each disk
'/ Balanced performance and data stores an exact copy of the data and provides real-time
protection (RAID 10) @ redundancy,

Cancel I Mare heip on this page

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Next.

5. Geben Sie im Feld Name einen Namen fir das RAID-System ein. Aktivieren Sie die Kontrollkéstchen
Disk on port 0 und Disk on port 2. Wahlen Sie die Option Yes: Disk on port 2, um zu bestimmen
welches Speichermedium gespiegelt werden soll.

.@'Ini:el@l Rapid Storage Technology EI

Create Manage Preferences Help

1. Select Configure Volume
2 Conhgure Neme: HardDisk Array_0000 PR
3. Confirm v
Select two disks: @ e — Ty 013
. Type: RAID 1
 Disk on port 0 (7 GB) L. & =k L
W Disk on port 2 (7 GB)
e
Do you want to keep data from one
| Back I Cancel I Mare heip on this page

Die Option Disk on port 2 entspricht dem Systemlaufwerk C: auf dem das Image installiert ist.
6. Klicken Sie auf die Schaltflache Next.
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7. Klicken Sie auf die Schaltflache Create Volume und anschliefend auf die Schaltflache OK, um das
RAID-System zu erstellen.

Create

.@fnfeléRapid'S‘torage il"echnology

AEL

Manage Preferences Help

=Er=]

1. Select

2. Configure

Confirm Volume Creation

Review the selected configuration,

|| WARNING: Completing this action
will permanently delete existing
data on the following disks. Also,
performing a driver upgrade or

Array_0000

downgrade while a volume I w:r GB

HardDisk
Type: RAID 1
TGE

migration is in progress will make
the volume inaccessible due to

driver incompatibility. Back up data
before continuing,

* Disk on port O (7 GB)

0 This process could take a while
depending on the number and size of
the disks. You can continue using other
applications during this time.

BaCk cance'

More heip on this page

= Das RAID-System wird erstellt. Der Intel Manager wechselt in die Status-Ansicht und zeigt das neu
erstellte RAID-System und die verwendeten Speichermedien an. Zusatzlich wird der Fortschritt der
Datenmigration auf das zweite Speichermedium in Prozent angezeigt.

? Current Status

Your system is functioning normally.

& oo

Click en any element in the storage system view to manage its properties. @

Amayo00 P

HardDisk: Migrating data 17% complete

Storage System View @
Array_DOO0
HardDisk
agq e Type Al 3
7 GB
e

More help on this page
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543 Speichermedien ersetzen

Sollte eines lhrer Speichermedien im Betrieb ausfallen, kdnnen Sie mit Hilfe des Intel Managers das RAID-
System wiederherstellen.

Voraussetzungen flr diesen Arbeitsschritt:

» Bauen Sie ein neues Speichermedium in das Erweiterungsmodul ein.

So ersetzen Sie Speichermedien im RAID-System:

1. Starten Sie den Intel Manager unter Start > All Programms > Intel > Intel Rapid Storage Technology.
Im Programmfenster erscheint unter Storage System View das vorhandene RAID-System. Eine
Fehlfunktion wird durch ein Warnschild tGber einem defekten oder ausgebauten Speichermedium
angezeigt. Darunter wird das neue als Ersatz verbaute Speichermedium angezeigt.

@Intel@ Rapid Storage Technology =1
2l35|@ it
Manage Preferences Help QJ
~ 1 Current Status Storage System View @
Your system is reporting one or mare events, and data may be ||
7 Array_0000 =
at risk.
Refer ta the details below for mare information. %l-
——— HardDisk
i Type: RAID 1
;‘} Manage w? o8 7GB
Click on any element in the storage system view to manage its
) L~ 0GB
properties. = -
amayooos P
rray_Ju - - Intemal digk
HardDisk: Degraded Rebuild to another disk
Details: Fix any problems reported on the array disks,
or rebuild the volume to a new disk m Inibernal EmpLy port 1
& s
Disk en port Unknown: Missing * —
w
More heip on this page

2. Klicken Sie auf Rebuild to another disk, um das neue Speichermedium in das RAID-System zu

integrieren.
@Intel@ Rapid Storage Technology o || E[ER
A F y /_)
..i S| (intel
Manage Preferences Help
=1\ Current Status Storage System View @
Your system is reperting ane or more events, and data may be [
: Array 0000 —
at risk,
Refer to the details below for more infermation. %l
————————————— HardDisk
i Type: RAID 1
1‘-} — [ i e
Click on any element in the storage system view to manage its
) T
properties. &
amay oo
rray_ Dol - Intemal disk
HardDisk: Degraded j Bebuild to anct
Details: Fix any problems reported on the array disks,
or rebuild the volume to a new disk. %— Stemal ppry porc L
F =
Disk on port Unknown: Missing * |
.

More heip on this page
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3. Wabhlen Sie die Option Disk on port 0 und klicken Sie auf die Schaltflache Rebuild.

Rebuild Yolume =]

An array disk has failed and you need to rebuild the volume to maintain redundancy and keep your data protected.

Select the disk you want to rebuild the velume to:

(® Disk on pert 0 {7 GB)

/1, WARNING: Completing this action will permanently delete existing data on the selected disk. Back up data before
continuing.

@You can continue using other applications during this time.

Mere help Rebuild I|

= Sie haben erfolgreich ein beschadigtes Speichermedium ersetzt und das RAID-System
wiederhergestellt. Der Fortschritt der Wiederherstellung wird in Prozent angezeigt.

@Intel@ Rapid Storage Technology E’
R ——t

@ (intel
Help

? Current Status Storage System View @

Your system is functioning normally. Array 0000

@ ©

M
aroge —————————————————{ HardDisk
Click on any element in the storage system view to manage its @7 B Type: RAID 1
7GB

7
properties.

Array_0000 @

HardDisk: Rebuilding 8% complete I i "

7
Disk en port Unknown: Missing C

More heip on this page

CX2550-0010 Version: 1.1 31



In Betrieb nehmen BEGKHOFF

54.4 RAID-System loschen

Das RAID-System kann geléscht und die Speichermedien wieder einzeln betrieben werden. Es gehen keine
Daten verloren, wenn Sie fiir Ihr RAID-System die RAID 1-Technologie verwendet haben.

Voraussetzungen flr diesen Arbeitsschritt:
+ Ein bereits installiertes RAID-System.

So léschen Sie ein RAID-System mit dem Intel Manager:
1. Starten Sie den Intel Manager unter Start > All Programms > Intel > Intel Rapid Storage Technology.
2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf Manage und danach auf Delete volume.

@ Intel® Rapid Storage Technology (=1 | S
IE:'"| 4 ./—)
S| (intel
Preferences Help
Manage Volume Storage System View @
Mame: HardDisk Rename
Array_0000

Status: Mormal

Type: RAID 1 Change type
Size: 7,640 MB

Delete volume

¥ Advanced

| m Intermnal empty port 1

More heip on this page

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Yes und bestatigen Sie damit den Warnhinweis.

Delete Yalurme (=]
Are you sure you want to delete this volume?

L WARNING: Completing this action will permanently delete existing data on the selected volume, Back up
data before continuing.

Mare help | Yes | m

= Das RAID-System wurde erfolgreich geldscht. Die Speichermedien werden in der Statuslbersicht des
Intel Managers einzeln angezeigt und befinden sich nicht mehr im RAID-System.

32 Version: 1.1 CX2550-0010



BEGKHOFF In Betrieb nehmen

54.5 Recovery-Modus einrichten

Im Recovery-Modus kdnnen Sie ein Recovery-System erstellen, dass ein Master- und Recovery-
Speichermedium beinhaltet. Der Recovery-Modus kombiniert zwei Speichermedien und nutzt die RAID 1
Funktionsweise, um Daten von einer festgelegten Master Festplatte auf eine festgelegte Recovery-Festplatte
zu kopieren.

Benutzen Sie ausschlieBlich den On request Modus fir Ihr Recovery-System. In diesem Modus mussen
Sie die Aktualisierung der Daten manuell anfordern, um Anderungen von der Master Festplatte auf die
Recovery-Festplatte zu kopieren.

Voraussetzungen flr diesen Arbeitsschritt:

* Mindestens zwei Speichermedien missen im Gerat verbaut sein.

So erstellen Sie den Recovery-Modus
1. Starten Sie den Intel Manager unter Start > All Programms > Intel > Intel Rapid Storage Technology.
2. Klicken Sie in der Symbolleiste auf Create.

& Intel® Rapid Storage Technalagy = (==
_a o
(4 B
T E 3 (intel
Create Manage || Preferences Help
JQ‘,” Current Status Storage System View @
Your system is functioning nermally.
@ SATASSD (7 GB)
" =Y 7GR
I# Create
SATA 55D (7 GB]
Create 2 volume by combining available disks te enhance
your storage system.

Create a custom volume | &_‘ Internal empty port 1 ]

¥ Manage

Click on any element in the storage system view to manage
lis)
its properties. '+

) The Windows* write-cache buffer fushing policy can be
enabled for 2l RAID array drives te ensure data integrity or
giszbled to improve dats performance, Click the Help icon
fer more infermation on setting the write-cache buffer

flushing policy based on your needs. &

More heip on this page

3. Wabhlen Sie unter Select Volume Type die Option Flexible data protection (Recovery).

@ Create Yolurne,.. @
2. Configure (® Intel(R) Mobile Express Chipset SATA RAID o e
Contralier
3, Confirm

Select Volume Type

protection ()
I @ Flexible data protection (Recovery) I - 0 I ]
O Real-time data protection (RAID 1) = Dc‘ﬂan:(e
apacty (] )
© Optimized disk performance (RAID 0) =
Sfficient cata Aosting and protection (RAID 5) Combine two disks te create a recovery volume and

control how the recovery disk is updated with master
disk changes.

Balanced performance and data protection
e )
(RAID 10) &

m Cancel | More help on this page

4. Klicken Sie auf Next.
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5. Geben Sie im Feld Name einen Namen flr das Recovery-System ein. Wahlen Sie unter Select the
master disk die Option SATA SSD on Controller 0, Port 2.
Port 2 ist das interne Speichermedium. Port 0 und Port 1 sind die externen Speichermedien.

6. Wahlen Sie unter Select the recovery disk die Option SATA SSD on Controller 0, Port 0.

@ Create Volume... ==
TSt Configure Volume || Propesed Configuration
2. Configure Neme: Volume_01 Array, 0000
3. Confirm - %
Select the master disk: [~ S|
= Volume_01
@ SATA SED en Contreller 0, Port ?E TG Type: Recovery
2(7 GB) 7B
©) SATA 55D on Controller 0, Port ’
0(7G8) =3 ‘ w o
Select the recovery disk: ||
@® SATA SSD on Controlier 0, Port | |
0 (7 G =]

Select the update mode:

() Continuous

@® On request [

Volume Size

(K|

Back Next Cancel More heip on this page

7. Wahlen Sie den Aktualisierungsmodus On request, um manuell ein Update der Daten anzufordern und
Anderungen vom Master auf das Recovery-Speichermedium zu kopieren.

8. Klicken Sie auf Create Volume und dann auf OK, um das Recovery-System zu erstellen.

= Das Recovery-System wird erstellt. Der Intel Manager wechselt in die Status-Ansicht und zeigt das neu
erstellte Recovery-System und die verwendeten Speichermedien an. Zusatzlich wird der Fortschritt der
Datenmigration auf das Recovery-Speichermedium in Prozent angezeigt.

&2 Intel® Rapid Storage Technolagy [=&@]=
- ) y s /j
'sé S| @ (lntel
Manage || Preferences Help
&‘ff Current Status Storage System View @
our system is functioning nermally.
vt e ¥ SATA_Array_0000 | |
o I— X Ttel® Rapid Sarage Technology
> : Volume 01 - -
Click on any element in the storage system view to manage -
4 ) S < & e Type: Recovery
its properties. = 7GB 3 EB
c I -
3 The Windows* write-cache buffer fiushing policy can be | m 7G8 q
enabled for all RAID array drives to ensure data integrity or Preferences Help
disabled to improve data performance, Click the Help icon
fer more infermation an setting the wiite-cachs buffer
fushing palicy based on your needs. & @ Intemal empty port 1 Manage Volume Storage System View
T @ Mame: Volume_01 Renzme
SATA_ArTay_000 o SATA_Array_0000
Volume_01: Updating data 11% complete G B @ efimomal ¥ “ap
Update mode: On request Details: In this mode, you need to request data updates »
Aeydimewas creatisuozes Sy menually te copy master disk changes te the recovery disk. Volume_01
Type: Recovery Type: Recovery
768
Meisiemaienn request Change mede
Update date
More help oK I Size: 7,636 M2
oSS TecoverY disk flles
¥ Advanced I CQ‘- Internal empty port 1

Klicken Sie auf Update data, um manuell Daten von einem Master auf ein Recovery-Speichermedium zu
kopieren.
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6 Fehlerbehandlung und Diagnose

6.1

LEDs des Erweiterungsmoduls

Die LEDs bei dem Erweiterungsmodul CX2550-0010 haben folgende Bedeutung:

Anzeige LED Bedeutung
RDY Statusanzeige (griin).
(X2550% Die LED leuchtet bei eingebauter CFast-Karte grin
- auf.
HDD Read/Write CFast (rot).
Zeigt einen Zugriff auf die CFast-Karte an und leuchtet
rot auf.
RDY
—
HDD
—
6.2 Storungen

Mogliche Stérungen und ihre Beseitigung

Stérung

Ursache

MaRnahmen

keine Funktion nach Starten des
Embedded-PCs

fehlende Stromversorgung des
Embedded-PCs
andere Ursachen

1.Sicherung prifen

2. Anschlussspannung messen,
Steckerbelegung prifen Beckhoff
Support anrufen

Der Embedded-PC bootet nicht
vollstandig

Festplatte beschadigt (z.B. durch
Abschalten bei laufender
Software), Setupeinstellungen
fehlerhaft, andere Ursachen

Setupeinstellungen priifen
Beckhoff Support anrufen

Rechner bootet, Software wird
gestartet, aber Steuerung arbeitet
nicht einwandfrei

Fehlerursache liegt bei der
Software oder bei Anlagenteilen
aullerhalb des Embedded-PCs

Rufen Sie den Maschinen- oder
Softwarehersteller an.

Fehler bei CF Card Zugriff

Fehlerhafte CFast-Card,
fehlerhafter CFast-Einschub

Mit einer anderen CFast Card den
CFast Einschub Uberprifen
Beckhoff Support anrufen

Embedded-PC funktioniert nur
teilweise oder nur zeitweise

Komponenten im Embedded-PC
defekt

Beckhoff Support anrufen

Bitte notieren Sie sich vor Kontaktaufnahme mit dem Service oder Support folgende Angaben:

Seriennummer
Hardwarestand

o~ owDdh =

Genaue Geratebezeichnung CXXxXx-Xxxx

evtl. vorhandene Schnittstellen (N030, NO31, B110, ...)
eingesetzte TwinCAT Version

6. evtl. weitere eingesetzte Komponenten / Software

Der Support / Service in lhrem Land kann Ihnen am schnellsten helfen. Bitte kontaktieren Sie daher Ihren
regionalen Ansprechpartner. Schauen Sie auf unserer Web-Seite: www.beckhoff.de an oder fragen Sie Ihren

Vertriebspartner.

CX2550-0010

Version: 1.1
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7 Demontieren und entsorgen

Elektrische Spannung

o
1 Eine eingeschaltete Spannungsversorgung kann wahrend der Montage zu Schaden an Geraten
fUhren.

Schalten Sie die Spannungsversorgung fir die Gerate wahrend der Montage ab.

® Verkabelung

1 Notieren Sie sich die Beschaltung, wenn Sie die Verkabelung mit einem anderen Gerat wieder her-
stellen wollen.

Die Embedded-PC-Serie CX2000 ist ein modulares System und erméglicht es einzelne Module
unkompliziert zu wechseln oder zu demontieren. In diesem Kapitel wird gezeigt, wie Sie Gerate der
Embedded-PC-Serie CX2000 demontieren.

Voraussetzungen fur diesen Arbeitsschritt:

» Beenden Sie die Software und fahren Sie die CX20x0-Hardwarekonfiguration herunter.
» Entfernen Sie die Stromversorgung.

Demontieren Sie die Gerate wie folgt:

1. Entfernen Sie die Verkabelung vom CPU-Grundmodul, den evtl. angeschlossenen Systemschnittstellen
und den Erweiterungsmodulen.

2. Entfernen Sie die Verkabelung von der ersten Klemme neben dem Netzteil.
3. Ziehen Sie an der orangefarbenen Lasche und ziehen Sie damit die Klemme nach vorne heraus.

(X2020
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4. Losen Sie die Hutschienenbefestigung, indem Sie die Haken mit einem Schraubendreher nach auf3en
dricken.
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5. Ziehen Sie an der orangefarbenen Lasche, die sich am Netzteil befindet, und nehmen Sie das Gerat
vorsichtig von der Hutschiene.

e et et e

on o om X (X2020 X2100%
0, PWR
=)
gl = ®)
(8] HOD
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T =
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o m e
©

e | el eOOd eddoo
¢ eJd el ed enoo

= EH HEHE EH H

Als nachstes kénnen Sie die Riegelclips entfernen, um die Verriegelung der Module zu I6sen.

Demontage der Riegelclips

Soll die Baugruppe wieder zerlegt werden, so muss die Baugruppe erst von der Trageschiene entfernt
werden. Danach kénnen Sie die Riegelclips mit Hilfe eines Schraubendrehers entfernen.

Demontieren Sie die Riegelclips wie folgt:

1. Heben Sie die Riegelclips mit Hilfe eines Schraubendrehers an und nehmen Sie die Riegelclips her-
aus.

AT

WIH

JAVAVAY

1

il

N

0

X2020 (X2550% | (X2100

o
11

—
Sind die Riegelclips erfolgreich demontiert, kdnnen die Module wieder voneinander getrennt werden.
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Entsorgung
Zur Entsorgung muss das Gerat auseinandergebaut und vollstéandig zerlegt werden.

Elektronikbestandteile sind entsprechend der nationalen Elektronikschrottverordnung zu entsorgen
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8 Anhang
8.1 Zubehor

Tab. 1: CFast-Karten.

Bestellnummer

Beschreibung

CX2900-0026

20-GB-CFast-Karte, 3D-Flash, erweiterter Temperaturbereich

CX2900-0038

40-GB-CFast-Karte, 3D-Flash, erweiterter Temperaturbereich

CX2900-0040

80-GB-CFast-Karte, 3D-Flash, erweiterter Temperaturbereich

CX2900-0042

160-GB-CFast-Karte, 3D-Flash, erweiterter Temperaturbereich
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8.2 Zertifizierungen

FCC Approvals for the United States of America
FCC: Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction
manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a
residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

FCC Approval for Canada
FCC: Canadian Notice

This equipment does not exceed the Class A limits for radiated emissions as described in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.
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8.3 Support und Service
Beckhoff und seine weltweiten Partnerfirmen bieten einen umfassenden Support und Service, der eine

schnelle und kompetente Unterstiitzung bei allen Fragen zu Beckhoff Produkten und Systemlésungen zur
Verfligung stellt.

Beckhoff Niederlassungen und Vertretungen

Wenden Sie sich bitte an Ihre Beckhoff Niederlassung oder lhre Vertretung fiir den |okalen Support und
Service zu Beckhoff Produkten!

Die Adressen der weltweiten Beckhoff Niederlassungen und Vertretungen entnehmen Sie bitte unseren
Internetseiten: https://www.beckhoff.de

Dort finden Sie auch weitere Dokumentationen zu Beckhoff Komponenten.

Beckhoff Support
Der Support bietet Ihnen einen umfangreichen technischen Support, der Sie nicht nur bei dem Einsatz
einzelner Beckhoff Produkte, sondern auch bei weiteren umfassenden Dienstleistungen unterstitzt:

» Support

* Planung, Programmierung und Inbetriebnahme komplexer Automatisierungssysteme

» umfangreiches Schulungsprogramm fiir Beckhoff Systemkomponenten

Hotline: +49(0)5246 963 157
Fax: +49(0)5246 963 9157
E-Mail: support@beckhoff.com
Beckhoff Service

Das Beckhoff Service-Center unterstiitzt Sie rund um den After-Sales-Service:
* Vor-Ort-Service
* Reparaturservice
» Ersatzteilservice
* Hotline-Service

Hotline: +49(0)5246 963 460
Fax: +49(0)5246 963 479
E-Mail: service@beckhoff.com

Beckhoff Firmenzentrale
Beckhoff Automation GmbH & Co. KG

Hulshorstweg 20

33415 Verl

Deutschland

Telefon: +49(0)5246 963 0

Fax: +49(0)5246 963 198
E-Mail: info@beckhoff.com
Internet: https://www.beckhoff.de
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Mehr Informationen:
www.beckhoff.de/CX2550-0010

Beckhoff Automation GmbH & Co. KG
Hilshorstweg 20

33415 Verl

Deutschland

Telefon: +49 5246 9630
info@beckhoff.de

www.beckhoff.de
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